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FORORD

Kara kund,

Tack for att du kopte denna apparat och litade pa Dunavox. Vi har designat

Denna produkt med stérsta omsorg och hopp om att den kommer att vara ett stolt och
langsiktigt tillskott till ditt hem. Om du har nagra fragor om din apparat, vanligen lat oss
veta, vi hjélper dig gérna!

DUNAVOX Prime

- Dérrhandtag

- TFT-pekskarm

- WIFI + Smart-appen

- Integrerat ventilationssystem
- Teleskopisk trahylla

- Multi-LED-lampa

Primara produkter

DVP-19.50B
DVP-25.65DB
DVP-32.85DB
DVP-44.120DB
DVP-70.185DB
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1. OM DETTA DOKUMENT

Denna manual galler for alla Prime-modeller fran Dunavox. Om kapitel endast galler vissa modeller kommer detta att
namnas i titeln eller i borjan av kapitlet.

Las och forsta denna manual innan du anvander produkten. Forvara denna manual noggrant for framtida referens.

Vi forbehaller oss ratten att &ndra parametrara utan foregaende meddelande.

1.1. Sprak

Denna manual ar ursprungligen skriven pa engelska. Alla andra sprakversioner ar dversattningar av originaltexten. Om
ditt féredragna sprak inte finns tillgangligt i tryckt version, vénligen besok var webbplats och sok efter din motsvarande
modell for att ladda ner anvandarmanualen pa det dnskade spraket.

1.2. Relevant dokumentation
Foljande dokumentation finns tillganglig for denna apparat:

Dokument Lage
Anvéndarmanual Detta dokument
Energimérkning Packat i apparaten
Installationsritning

1.3. Anvénda symboler
Denna manual innehaller sakerhetsinstruktioner. Att ignorera dessa instruktioner kan leda till skador eller skador pa apparaten.
Varje sakerhetsinstruktion anges med ett signalord. Signalordet motsvarar risknivan for den beskrivna farliga situationen.

Denna symbol indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till déd
VARNING! eller allvarlig skada.

Denna symbol indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till mindre
VARNING! eller méattlig skada.

Denna symbol indikerar en situation som, om den undviks, kan leda till skada pa

MEDDELANDE produkten.

Andra symboler i denna manual syftar inte pa sakerhet.
[ Tips! | Denna symbol indikerar ett tips som &r anvandbart for vissa anvéndare.

2. PRODUKTBESKRIVNING

Denna apparat ar en hogkvalitativ vinkylare med ett premiumutseende och kénsla. Apparaten &r utrustad med ett
dynamiskt klimatlage som &r idealiskt for att forvara vinflaskor under lang tid.
Foljande tabell visar antalet zoner och flaskkapacitet per modell.

Prime
19 25 32 44 70
Antal zoner 1 2 2 2 2
Flaskkapacitet 19 25 32 44 70

Se bilaga 1 for den fullstandiga listan dver specifikationer.
2.1. Konformitet

Denna apparat ar designad och testad enligt foljande regler och direktiv:
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LVD 2015/35/EU
EMC 2014/30/EU
ERP 2009/125/EC
RoHS 2011/65/EC
CB-certifikat
CE-certifierad

3. SAKERHET

3.1. Avsedd anviandning

+ Denna apparat &r avsedd for att forvara viner vid optimal temperatur.

+ Denna apparat ar avsedd att vara inbyggd eller undercounter (DVP-19.50B, DVP-25.65DB, DVP-32.85DB, DVP-
44.120DB)

+ Apparaten &r avsedd for anvandning i hushallsmiljéer.

+ Apparaten ar endast avsedd for inomhusanvandning.

+ Denna apparat ar avsedd att anvandas for lagring av vin.

3.2. Avsedda anvandare

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller bristande erfarenhet och kunskap, om de har fatt handledning eller instruktioner om saker anvandning av
produkten och forstar de risker som ar involverade. Barn far inte leka med produkten. Rengdring och anvéndarunderhall
far inte utforas av bam utan tillsyn.

3.3. Sékerhetsinstruktioner

Risk for elektrisk stot. Nar apparaten ar ansluten till elnatet innehaller den hog spanning.

* Sténg av sékringen pa eluttaget innan apparaten kopplas till elnétet.

+ Jorda apparaten.

« Stang av sakringen pa eluttaget innan underhall utfors.

« Flytta inte apparaten nér apparaten &r ansluten till ett aktivt eluttag.

+ Koppla inte apparaten till ett eluttag nér strémkabeln &r skadad. Om stromkabeln ar skadad maste den bytas ut av
tillverkaren eller et auktoriserat servicecenter.

+ Koppla inte apparaten till ett defekt eluttag.

+ Hall apparaten och strémkabeln borta fran vatten eller fukt.

+ Dra inte ur apparaten genom att dra i kabeln. Hall alltid tag i kontakten och dra.
+ Dra inte ur apparaten med bléta hander.

* Placera inte flera eluttag eller férlangningssladdar bakom apparaten.

Koldmedium &r mycket brandfarligt! Kéldmedium kan orsaka brand nar det kommer i kontakt med lagor eller gnistor.

+ Anvand inte apparaten i nérvaro av explosiva eller brandfarliga angor.
+ Anvénd inte apparaten nér koldmediekretsen &r skadad.
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+ Om kéldmedium har I&ckt ut ur apparaten:
- Undvik eld eller gnistor.
- Sténg av sakringen pa apparatens eluttag.
- Vadra rummet dar apparaten ar placerad i flera minuter.
- Kontakta Dunavox for rad.
+ Anvand inte mekaniska anordningar for att paskynda avfrostningsprocessen.

VARNING!
VARNING!

VARNING!

4. TRANSPORT OCH FORVARING

Transport och forvaring maste uppfylla féljande klimatférhallanden:

rac

Omgivande luftfuktighet < 95 % (kondenserar inte
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41. Transport

Tank pa foljande saker nar du transporterar apparaten:
« Transportera apparaten i originalférpackning.

« Transportera apparaten med tva personer.

+ Luta inte férpackningen mer &n 45°.

Om apparaten redan ar uppackad, se fill att:
+ Las dorren i stangt lage med tejp.
+ Skydda apparatens utsida. Anvand mijuk, tjock tyg.

4.2. Forvaring
Forvara apparaten i originalférpackningen.

5. INSTALLATION

5.1. Innan du installerar och anvander din nya apparat

Innan du startar apparaten, 6ppna dorren i 5 minuter for att ventilera skapet.

+ Las igenom instruktionerna som foljer med apparaten — underlatenhet att installera eller anvanda denna apparat enligt
instruktionsboken kan ogiltigférklara eventuell garanti.

« Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakats av felaktig anvandning eller felaktig installation.

+ Installera inte denna apparat om den har skadats under transport. Detta inkluderar kontakten och matningskabeln.

+ Vanligen forvara dessa instruktioner pa en séker plats for framtida referens.

Observera: Denna apparat ar avsedd att anvandas uteslutande for lagring av vin.

5.2. Viktiga sékerhetsinstruktioner

« For att forhindra skador pa dorren och dorrpackningen, se till att dorren &r helt 6ppen innan du drar ut nagra hyllor.
« Flytta inte vinkylaren nar den ar laddad med vin, da kan apparaten bli deformation.

+ Om strdmkabeln skadas ska den endast bytas ut av tillverkaren eller en

Lampligt kvalificerad person.

« Lat aldrig barn anvanda, leka med eller krypa in i apparaten.

* Rengor aldrig apparatdelar med brannbara vatskor.

+ Alla elektriska reparationer maste utforas av en kvalificerad servicetekniker. Otillrackliga reparationer kan leda till
vilket utgdr en stor risk for anvandaren och ogiltigférklarar all garanti.

« Forvara aldrig nagot farligt inuti apparaten, sasom brannbara dmnen, sprangamnen eller starka amnen

Syra eller alkali osv.

+ Forvara eller anvand inte bensin eller andra brannbara angor och vatskor i narheten av denna eller ndgon annan
apparat. Detta kan skapa en brandrisk eller explosion.

Varning: Lat inte kdldmediekretsen skadas nar du anvander eller installerar apparaten. Om den blir skadad, anvand inte
apparaten forrén du far instruktioner fran en servicetekniker. Kdldmedium kan antandas eller skada 6gat vid lackage.

+ Kom alltid ihag att dra ur apparaten innan rengdring. Nar du kopplar bort elforsdrjningen, dra ut kontakten, inte
stromkabeln.

+ Anvand inget elektriskt inne i vinskapet.

« Hall alltid ventilationsdppningar fria fran hinder. Om de blir blockerade, rensa dem direkt.

« Se till att kontakten ar pa en tillganglig plats nar installationen ar klar.

+ Anvand endast denna apparat for hushallsandamal enligt dessa instruktioner. Vinkylaren ar [amplig for att forvara vin
(eller andra flaskdrycker). Den &r inte I8mplig for forvaring av farska eller frysta livsmedel.
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+ Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de har fatt Gvervakning eller instruktioner om saker anvéndning av
apparaten och forstar de risker som &r involverade. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring och anvandarunderhall
far inte utforas av bam utan tillsyn.

+ Kdldmediet i dessa apparater & R600a, brandfarliga och explosiva foremal bor inte placeras i eller nara skapet for att
undvika brand eller explosion.

5.3. Installation av ditt vinskap

+ Ta bort den yttre och inre packningen.

+ Observera: Innan du kopplar vinsképet till strémkallan, 1at det sta uppratt i cirka 24 timmar. Detta minskar risken for fel
i kylsystemet vid hantering under transport.

+ Att fixa handtaget ar ett nédvandigt steg innan installationen slutférs.

+ Rengdr den inre ytan med ljummet vatten med en mjuk trasa.

« For att stalla ditt vinskap i vattnet, justera den framre nivelleringsfoten langst ner pa vinskapet.

+ Placera vinskapet bort fran direkt solljus och varmekallor (ugn, spis, element, radiator etc.). Direkt solljus kan paverka
akrylbeldggningen, och vérmekéllor kan 6ka elférbrukningen. Extremt kalla omgivningstemperaturer kan ocksé gora att
enheten inte fungerar som den ska.

+ Undvik att placera enheten i fuktiga omraden.

+ Vinskapet bor placeras dar omgivningstemperaturen ar mellan 16°C och 38°C.  Om omgivningstemperaturen ar éver
eller under detta intervall kan enhetens prestanda paverkas. Att placera apparaten i extremt kalla eller varma forhallanden
kan fa inomhustemperaturen att variera. Intervallet for att stalla in temperaturer kan vara ouppnaeligt.

+ Koppla in vinskapet i ett Iampligt uttag. Om kontakten behdver bytas, anvand instruktionema som ges i avsnittet om
elektriska krav.

+ Sténg av sakringen pa eluttaget innan apparaten kopplas till elnatet.

+ Koppla apparaten till ett jordat uttag

« Stang av sakringen pa eluttaget innan underhall utfors.

+ Koppla inte apparaten till ett eluttag nar stromkabeln &r skadad.

+ Koppla inte apparaten till ett defekt eluttag.

+ Hall apparaten och strémkabeln borta fran vatten eller fukt.

Observera: Glasddrren ar storre &n apparaten och gar sdnder nér apparaten stélls pa golvet utan ben. Placera inte
apparaten direkt pa golvet nar den inte stods av ben eller externt stod.

Observera: Ventilationen kan inte fungera korrekt nér ventilationsgallren &r téckta. Apparaten kan éverhettas. Téck
inte ventilationsgallren.

Observera: Forvaring av éppnade flaskor i apparaten kan orsaka lickage och mégel i vinkylaren. Forvara inte flaskor
som har dppnats.

Obs: Fast alltid apparaten i skapet.

Installationsprocessen for apparaten bestar av foljande steg:

Inbyggnad i en pelare
Val av plats
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Forberedelse av apparaten for installation
Anslutning av strémforsérjningen
Placering av apparaten

Att vanda dérrriktningen (valfritt)
Fardigstallande av installationen

Foljande kapitel fem ger ytterligare forklaringar om varje steg.

5.4. Val av plats

Installationsrummet maste uppfylla féljande villkor:

Driftstemperatur 16-38°C
Driftfuktighet <95 % (kondenserar inte)
Luftvolym > 1 m® per 8 g kylvatska

Ténk pa att installation i dppna kok eller mot skilievaggar kan éka bullerfroreningama fran apparaten.
Tips! Du kan ocks3 hitta installationsritningen pa www.dunavox.com.

Apparaten kan byggas in. Installationsplatsen maste uppfylla fljande villkor:
. Inte direkt bredvid eller ovanfér en ugn.

. Bottenytan ar tillrackligt stark for att bara den belastade apparaten.

. Torr, stabil och plan yta.

. Nara ett separat eluttag (220-240 VAC, 50 Hz).

5.5. Forberedelse av apparaten for installation

VARNING!

1. Tabort all yttre och inre forpackning.
Tips! Produkten ar tung och kan vara svar att flytta dver storre avstand. Vi rekommenderar att packa upp
produkten pa installationsplatsen.

2. Kontrollera att allt innehall i forpackningen finns och &r oskadd. Paketet ska innehalla 1x Dunavox vinkylare, 1x handtag, 1x
anvandarmanual och 1x energietikett. Om delar saknas eller &r skadade, kontakta din leverantor.

3. Anvand varmt vatten och en mjuk trasa for att rengdra insidan av apparaten.
Tips! Insidan av apparaten kan forst ha kvarvarande lukt. Lukterna forsvinner nar apparaten ar i drift.

4. Latapparaten sta uppratt i minst 24 timmar. Under denna tid kan du halla dérren dppen for att Iata kvarvarande lukter lacka
ut.

5. Placera apparaten framfér installationsplatsen. Hall 0,5 meters avstand mellan apparaten och skapet for elinstallation.
Apparaten ar nu redo for elinstallation.
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5.6. Koppla apparaten till stromforsorjningen:

Sténg av sakringen pa eluttaget.

Koppla in stromkabeln i eluttaget. Se till att jorda apparaten.
Satt pa sakringen pa eluttaget igen.

Kontrollera om apparaten ar paslagen.

bl

Om apparaten inte startar, gor stegen i detta kapitel igen. Om apparaten fortfarande inte fungerar, kontakta din leverantor.
Stang av sakringen pa eluttaget for att sékert kunna fortsétta installationen.

5.7. Placering av apparaten

1. Setill att elinstallationen &r klar innan apparaten byggs in.
2. Justera benen tills apparaten stér pa alla fyra fotter och ar jamn och stabil.
3. Skjutin apparaten i skapet. Se till att:

. Stromkabeln ar inte fast under apparaten.

. Apparaten rér inte bakvaggen.

. Apparaten star i mitten av skapet.

. Det finns minst 5 mm ledigt utrymme hogst upp pa apparaten.

Kontrollera igen om apparaten &r jamn och stabil. Om inte, justera benen tills apparaten star pa alla fyra fotter och ar i
vag och stabil.

5.8. Att vanda dorrriktningen (Valfritt)

Om sa dnskas kan dorrriktningen vara omvand efter att apparaten ar installerad. Vi rekommenderar att du vander
dorrriktningen med tva personer.

Dérren ar gjord av glas och kan ga sonder nar den faller. Nar du vander dorrriktningen, lat en annan person stodja
dorren nar du skruvar loss gangjamen.

For mer information, se kapitel 8.

59. Atgard till skapet

Apparaten maste fastas vid skapet for att forhindra att den ror sig inat i kolonnen nar dérren Gppnas (trycks upprepade
ganger).

1. Fastningshalen sitter ovanfor och under dérren.

2. Fastapparaten i skapet med fyra skruvar.

5.10. Fardigstallande av installationen

1. Sla pa sékringen pa eluttaget.
2. Kontrollera om apparaten ar paslagen. Du kan nu anvanda apparaten.

Tips! Nar du anvander apparaten for forsta gangen rekommenderar vi att vanta 2 till 3 timmar innan flaskorna laggs i
apparaten for att lata apparaten na den instéllda temperaturen.
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6. ATT ANVANDA APPARATEN

6.1. Styrningen av din apparat

MEDDELANDE
Risk for skador pa din apparat. Sla inte pa apparaten direkt efter att den stangts av. Vanta 5 minuter innan du startar
om apparaten.

|
Q Power ON/OFF button

DUNAVOX
o

Systemet slar pa som standard efter att man har kopplat in. Tryck pa denna knapp i 3 sekunder, det kommer ett pipande
ljud, produktens strém AV. Tryck forsiktigt pa knappen, det kommer ett pipande ljud, och produkten slar pa.

6.2. Sprakvalsmeny

Forsta startuppstarten visar skarmen sprakvalsmenyn (engelska, spanska, italienska, franska, tyska, nederlandska, ungerska,
polska, slovenska). Utvalt sprak sparas och memoreras, t.ex. bor enheten komma ihag for valet efter ett stromavbrott; Efter
att ha valt spraket kommer skérmen att ga in pa startsidan.

6.3. Startsida (Las, WIFI)

Standby-startsida (Skarmen byter till startsidan efter 5 sekunders inaktivitet).

WiFi Connected

Reconnect | Exit

Lasknapp:

I normalt lage (utan fel) laser systemet automatiskt upp efter att produkten slas pa. Tryck pa \El knappen uppe till vanster pa
skarmen i 3 sekunder, det kommer ett pipande ljud, systemet gar in i laslage for att lasa kontrollpanelen, och lasknappen

vaxlar till EJ Systemet har ingen atgérd nar man rér vid skarmen i laslage. Tryck pa E] knappen i 3 sekunder, det kommer

ett pipande ljud, kontrollpanelen lases upp och lasknappen vaxlar il \E’ . I fellage (kod eller larm), automatisk upplasning.

WIFI-knapp:

Tryck pa knappen, systemet kommer att ga in pa sidan for tradidsa natverksanslutningar. (For mer information, se
nedanstaende steg for WIFI-anslutning.)
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6.4. Temperaturinstallningssida (Skjut skarmen en gang for att komma in pa denna sida)

Temperature up

{

H ar for dvre zon och H ar for nedre zon

Tryck pa ° knappen for att sénka temperaturen med en (1) grad. Tryck pa ° knappen for att 6ka temperaturen med en
(1) grad.

Temperaturkontrollomrade
- FOR DVP-19,50: 5-18°C
- FOR DVP-25.65; DVP-32.85; DVP-44.120; DVP-70.185: Ovre zonen: 5-10°C, Nedre zonen: 10-18°C

Fabriksinstallning
- FOR DVP-19.50: 12°C
- FOR DVP-25.65; DVP-32.85; DVP-44.120; DVP-70.185: Ovre zonen: 6°C, Nedre zonen: 12°C

6.5. Instéllningssida for driftldge (Skjut skarmen tva ganger for att komma in pa denna sida)

1. Std (Standardlage): Systemets standardlage "Std" efter att produkten startas.

2. Eco (energisparlage): Efter att ha gatt in i Eco-lage slacks den interna lampan efter 3 sekunder och skarmen slacks 20
sekunder efter att dorren stangts.

3. Sab (sabbatslage): Efter att ha gatt in i Sab-laget slocknar det interna ljuset och logotypen. Skarmen stangs av om 15
sekunder. Nar du ror vid skarmen igen kommer skarmen att vara pa sidan "Installning for driftidge". Valj det andra laget
och avsluta sabbatslaget. Om det inte sker nagon funktion pa skarmen inom 15 sekunder stangs skarmen automatiskt
av och fortsatter pa sabbatslage.

4, Demo: Efter att ha gatt in i demolaget slutar kompressomn att fungera. Alla andra funktioner ar fortfarande operativa.
Som dérrmekanismen som kan 6ppnas och belysningen. Detta lage ar idealiskt for showrooms eller utstélliningar for att
visa vinkylaren.

6.6. Instéllningssida for ljusldge (Skjut skérmen tre ganger for att komma in pa denna sida)

Delay 1m

1. Foljdorr: Den inre lampan tands nér dorren dppnas och slécks nér dorren stangs.
2. Fortsatt: Den inre lampan ar alltid tnd oavsett om dérren &r stangd eller dppen.
3. Fordrojning 30 m: Den inre lampan slécks 30 minuter efter att dorren stangts.

4. Fordrojning 1 m: Den inre lampan slacks 1 minut efter att dérren stéangts.
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6.7. Ljusinstaliningssida (Skjut skarmen fyra ganger for att komma in pa denna sida)

nterior light bric

Valj olika internljusstyrkor genom att beréra 50 %, 75 % och 100 %.

6.8. Instéllningssida for ljusa farger (Skjut skdrmen fem ganger for att komma in p& denna sida)

Multi LED light

GO

Det finns tre ljusa farger att valja, "Vit", "Bla" "Varm vit", tryck pa motsvarande knapp for att valja ljusfargen. (I Eco-laget
kan ljusets férg inte andras).

6.9. Aterstill fabriksinstéllningarna (Skjut skarmen sex ganger for att komma in pa denna sida)

Tryck pa "NEJ", alla instéllningar oférandrade.
Tryck pa "JA", aterstall fabriksinstallningama, granssnittet vaxlar till sprakvalsmenyn.

6.10. Tidsinstéllningssida (Skjut skarmen sju ganger for att komma in pa denna sida)

Adjust date time

12:40:00
13:41:00

Scrolla upp och ner i det digitala omradet for att stélla in tiden, den kan stélla in timme/minut/sekund, nar installningen
ar klar, tryck pa "OK" for att bekrafta, tiden pa indexratten pa skarmen och startsidan uppdateras samtidigt.

6.11. Val mellan °C/F pa display (Skjut skarmen étta ganger for att komma in pa denna sida)

ahrenheit indicator

°C
NS
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Celsius och Fahrenheit byter:
Tryck pa "°C" eller "°F", motsvarande symbol lyser ljust, temperaturdisplayen vaxlar mellan °C och °F.

6.12. Steg fér anvandning av WIFI

1. Skanna koden for att ladda ner "smart life"-appen och installera den pa din telefon.

2. Registrera ett personligt konto och logga in pa ditt hemnétverk med WIFI.

3. Efter att ha kopplat strémmen, ga in pa startsidan och tryck pa WIFI-knappen for att komma in pa den tradlosa
nétverksanslutningssidan, tryck pa "Anslut" och systemet kommer att & natverksmatchningsstatus.

Connec . WiFi Conr

Exit

4. Klicka pa "+" pa APP-sidan for att "Lagg till enhet". APPEN soker automatiskt igenom enheterna och forsoker ansluta
sig.

5. Enhetsikonen dyker upp nar APPEN lyckas s6ka pa enheten. Klicka pa ikonen och ange wifi-ldsenordet. Sedan
vantar vi pa att den fullstandiga kopplingen ska bli klar.

6. Nar natverket lyckats ansluta visar granssnittet . APPEN gér in i huvudfonstret for vinkylarens kontroll. Du kan

anvanda APPEN nu. Om anslutningen misslyckas kommer grénssnittet att visa . Vénligen kontrollera WIFI-
nétverket och tryck pa "Ateranslut’ for att ansluta igen.

WiFi Conne

onnect Exit

6.13. Natverksgranssnitt

1. Bluetooth (Bluetooth LE)-granssnitt: innan natverksallokeringen aktiverar enheten Bluetooth-funktionen som
standard och dess huvudfunktion anvénds for narhetssokning och initial anslutning. Nér du &r redo att natverka enheten
kan mobiltelefoner och andra smarta enheter snabbt upptécka enheten via Bluetooth och etablera en preliminar
kommunikationslank for att forbereda den efterfoljande Wi-Fi-nétverksprocessen.

2. WiFi-grénssnitt: Fore natverksallokering ar Wi-Fi-granssnittet pa enheten inte anslutet, utan i konfigurerbart
lyssningslage. Den lyssnar alltid pa Wi-Fi-signalerna i omgivningens miljé och vantar pa anvéndarens kommando som
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skickas via mobilappen. Nar den far rétt tilldelning for att ansluta till det angivna Wi-Fi-nétverket. Enheten stoder endast
Wi-Fi-natverk i 2,4 GHz-bandet, vilket ar mer Iampligt for stabil anslutning till smarta enheter i hemregistreringstjansten.
3. Enhetsséndningstjanst: Enheten sénder kontinuerligt sin egen enhetsinformation via Bluetooth, inklusive
enhetsnamn, enhetstyp och unik identifierare. S&ndningsinformationen tas emot av de omgivande Bluetooth-smarta
enheterna, sa att anvandare snabbt kan identifiera och valja den utrustning som behdver anslutas till natverket i
mobilappen.

4. Natverkstjanst: Oavsett om det &r att etablera initial anslutning med mobiltelefonens app via Bluetooth eller
efterfoljande nétverkskonfiguration via Wi-Fi, tillhandahaller enheten motsvarande natverkstjénst. Routerns Wi-Fi-
natverksnamn (SSID) och I6senord Gverfors fran APP till mobiltelefonens APP via Bluetooth. Under Wi-Fi-
distributionsprocessen kommer enheten att forsdka ansluta till det angivna Wi-Fi-nétverket enligt den mottagna
distributionsinformationen och ge aterkoppling till mobiltelefonens APP om distributionens framsteg och resultat.

7.HYLLOR

+ Enligt den faktiska konfigurationen av din produkt, vanligen kontrollera den relevanta Ta bort eller Byt rack.
« For att undvika skador pa dorrpackningen, se till att ha dorren helt Gppen nér du drar ut hyllor ur rélsfacket.

1. Forlang hyllan du vill ta bort helt (Fig. A)
2. Lyft upp hyllans framsida (Fig. A)

3. Hall i hyllsparet, tryck in hyllan och sedan upp for att lossa fran bakre ddmpama (Fig. B)

7.1. Montering av réls

B

il

1. Placera ralsen pa skruvhalen (markerade med rétt pa forsta bilden)

2. Fast ralsen i skapet i bada skruvhalen (skruvar som ingar i rélsarna)
3. Fast skenorna pa bada sidor av skapet.

4. Installera hyllan enligt beskrivningen i "Hyllor"
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8.DORR

8.1. Hur man andrar dorréppningsvinkeln

To
o

=[]
180° if

oy
ro)

1. dorr; 2. hoger dorrgangjarnslock; 3. hdger nedre dérrgangjarnslock; 4. skruv 5. dekorativa bitar (22 &r for
dekorativa spikar); 6. dekorativa spikar; 7/8. dorrgangjarn; 9. dorrlamppress

1. Oppna dérren och ta bort dekorativa spikar (5) pa dvre vénstra sidan och dekorativa spiken (6) pa nedre vénstra sidan
(Fig A).

2. Dra hoger dorrgangjamslock (2) framat och uppat och dra sedan hoger nedre dérrgangjarnslock (3) framat och nedat
(Fig A).

3. Ta bort alla skruvar (4) fran dvre och nedre gangjamet och ta sedan bort dorren (Figur A).

4, Tryck pa dorrlampan (9), ta bort och installera den pa den évre dorrkarmen och vrid sedan dérren 180 grader (Figur
CD).

5. Fést dorrgangjarnet pa vanster sida av ladan med skruvar och dra at skruvarna for att sékerstalla att dérrgangjarnet
sitter ordentligt (Fig. B).

6. Slutligen, installera dekorativa delar (5) och dekorativa spikar (6) i det Gvre hdgra och nedre hdgra hornet av ladan
(Fig. B)

Notera: Det krévs tva personer for att byta dorr.

8.2. Montering av handtaget

Gasket

Handle Screws

J
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For att installera dérrhandtaget:

1. Oppna dérren och dra ut dorrpackningen fran dérrkarmen for att fa tillgang till skruvarna.

2. Placera handtaget dver pinnarna pa dorren.

3. Fast handtaget pa dorren med skruvarna. Var forsiktig, fast inte skruvarna ordentligt for att undvika skador pa dorren.

9. TEMPERATUR

Den optimala temperaturen beror pa vintypen:
Vintyp Optimal temperatur
Rédvin 14-18°C 17-18°C
Vitt vin 5-10°C 41-50 °F
Lagrande vin 11-14°C 52 - 57 °F

Kontrollera alltid flasketiketten for optimal lagringstemperatur for dina viner.
9.1 Zoner
Apparaten kan utrustas med flera zoner. Varje zon &r lamplig for olika sorters viner. Displayerna visar den aktuella

temperaturen i motsvarande zoner.
Tips! Om du vill vaxla enheterna pa skarmen mellan °C och °F.

Typ Zon Vintyper Temperaturinstéllningar
En-zon Alla vintyper Beroende pa vintyp
Dubbelzon Ovre zonen Champagne 5-10°C 41-50°F
Vitt vin
Nedre zonen Vitt vin 10-18°C 10-15°C
Rodvin

For optimal prestanda rekommenderar vi en temperaturskilinad mellan zonema pa minst 4 °C.
9.2. Kontroll av temperaturen

For att kontrollera temperaturinstaliningama:

1. Tryck pa en av temperaturknapparna for att kontrollera instélld temperatur. Den instéllda temperaturen blinkar pa
displayen.

2. Anvand temperaturknapparna for att andra temperaturen.

3. Tryck pa en av temperaturknapparna for att kontrollera installd temperatur. Den installda temperaturen blinkar pa
displayen.

4. Anvand temperaturknapparna for att andra temperaturen.

Né&r temperaturknapparna inte rors i mer an 5 sekunder slutar displayen blinka och visar den aktuella temperaturen i
motsvarande zon igen.

MEDDELANDE

Om temperaturen pa displayen fortsatter att blinka avviker den uppmatta temperaturen mer an 5 °C fran den installda
temperaturen. En temperaturavvikelse pa mer &n 5 °C kan forsémra ett vin. Kontrollera om de lagrade vinema klarar
temperaturskillnaden, och om inte, ta ut vinet ur kylaren tills displayen slutar blinka.
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Temperaturminnesfunktionen ser till att temperaturinstaliningarna forblir desamma nér apparaten slas pa efter
stromavbrott.

9.3. Forvaring av vin

Méngden vin som kan forvaras i apparaten beror pa flaskornas storlek. Kapaciteten ar en ungeférlig maxgréns baserat
pa Bordeaux 750 ml-flaskor.

For att forvara vin i din apparat, gor foljande:

1. Oppna dérren helt.

2. Tauten av stéliningama.

3. Placera flaskan platt pa stallet.

4. Tryck tillbaka stéllet i apparaten.

5. Sténg dérren ordentligt.

For optimal prestanda hos apparaten, ténk pa foljande saker:

+ Om du inte har tillrdckligt med flaskor for att fylla din apparat, fordela flaskorna sa jamnt som méjligt genom apparaten.
+ Hall ett mellanrum mellan vaggen och flaskorna for att mojliggora Iuftcirkulation.

9.4. Léagga till en fuktbox (valfritt)

Nar apparaten installeras i ett mycket torrt klimat (luftfuktighet under 40 %) kan du placera en fuktbox i apparaten.
- Tank pa att anvandning av fuktboxen minskar flaskans kapacitet pa apparaten.

For att 1agga ill fuktboxen, gor foljande:

1. Fyll fuktboxen med vatten.
2. Placera fuktladan pa hyllan med 16pare.

10. ENERGIBESPARING

Apparaten ar energieffektiv i sig. Om du vill anvanda apparaten sa effektivt som méjligt:

+ Hall dorren stangd sa mycket som mojligt.

« Andra inte den installda temperaturen for ofta.

+ Stdng av apparaten nar den ar tom under en langre period.

+ Vinkylaren ska sta i rummets svalaste del, bort fran tillverkande apparater och utanfor direkt solljus.

11. VARD OCH UNDERHALL

VARNING!
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Foljande underhallsuppgifter behdvs for att halla apparaten i optimalt skick:

Snabb rengéring Varje manad
Noggrann rengdring Nar den &r smutsig eller nar den inte anvands under langre perioder
Avfrostning Var sjatte manad (eller nar frosten pa forangaren ar 5 mm tjock)

Féljande kapitel ger instruktioner om hur dessa underhallsuppgifter ska utforas.

11.1. Rengoring

For att rengdra apparaten, gor foljande:

1. Stang av strommen, dra ur sladden och ta bort alla saker inklusive flaskor, hyllor och stall.

2. Tvatta insidan med varmt vatten och mild [8sning.

3. Tvatta hyllorna med en mild tvattmedelslésning. Vénta tills hyllorna torkat innan du staller tillbaka till enheten
4. Vrid ut 6verflodigt vatten ur trasan nar du rengér omradet pa reglagen eller eventuella elektriska delar.

5. Tvatta utsidan med varmt vatten och milt flytande tvattmedel. Skélj noggrant och torka med en ren, mjuk trasa.
6. Rengdr luftventilerna med en fuktig och mjuk trasa.

7. Om det finns, rengdr fuktboxen under rinnande vatten.

8. Rengor dérren med glasrengéring och en mjuk trasa.

VARNING!

11.2. Avfrostning av apparaten
Upptinningen tar vanligtvis 2-4 timmar. Apparaten tinas nér all frost fran forangaren &r borta.

Fér att tina upp apparaten:

1. Sténg av apparaten.

2. Ta bort flaskorna fran apparaten.

3. Lamna ddrren &ppen for att paskynda processen.

4. Placera handdukar vid dérréppningen till apparaten fér att absorbera eventuellt vatten.
5. Sl pa apparaten igen.

6. Om det finns, fyll pa fuktboxen.

12. STROMAVBROTT

De flesta strémavbrott atgérdas inom nagra timmar och bér inte paverka temperaturen pa din apparat om du minimerar
antalet ganger dorren dppnas. Om strémmen kommer att vara avstangd under en langre tid maste du vidta ratt
atgarder for att skydda ditt innehall.
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13. SEMESTERTID

Korta semestrar: Lat vinkylaren/dryckeskylaren vara igang under semestrar pa mindre &n tre veckor. Om apparaten inte
anvands pa flera manader, ta bort alla saker och sténg av apparaten. Rengér och torka insidan noggrant. For att
forhindra lukt och mégeltillvaxt, Idmna dérren lite Gppen: blockera den om det behévs.

14. FLYTTA VINKYLAREN

1. Ta bort alla foremal.

2. Ta utlosa foremal i vinkylaren (flaskor och hyllor) eller fixa de losa féremalen med skummet.

3. Vrid det justerbara benet upp till basen fér att undvika skador.

4. Tejpa igen dorren.

5. Se till att apparaten sitter s&kert upprétt under transporten. Skydda &ven utsidan av apparaten med en filt eller
liknande saker.

15. VANLIGA FRAGOR

1. Apparaten kyler inte tillrackligt. Vad ska man gora?
Se till att dorren &r helt stangd. Utsétt inte enheten for direkt solljus. Hall ventilationsgallren rena.

2. Apparaten slar ofta pa och av.

En vinkylare aktiverar vanligtvis kylcykeln var 10-15:e minut. Om kompressorn startar oftare, kontrollera féljande:
klimatforhallanden vid installationsplatsen; Korrekt dorrstangning.

Om manga nya flaskor har laddats samtidigt kan enheten ta minst 24 timmar for att na den installda temperaturen,
vilket resulterar i tillfalligt tatare kylcykler.

3. Dorren oppnas inte.
Kontrollera installationen och se anvandarmanualen fér instruktioner om hur man justerar dorréppningssensorn.

4. Inomhusbelysningen fungerar inte.
Kontrollera vinkylarens installningar. Mer information om tillgéngliga instéliningar finns i anvandarmanualen.

5. Kondens uppstar pa glaset.
Overdriven luftfuktighet i rummet kan orsaka fuktproblem. Detta ar inte ett fel pa apparaten.

6. Dorren stangs inte ordentligt.

Vinkylare kan forbli packade i mer an sex manader innan de nar kunden. Enheterna &r sékert skyddade med frigolit pa
alla sidor och fastsatta med tva remmar for att sékerstalla en saker miljé och forhindra fysiska skador under transport. Pa
grund av den tata forpackningen kan dorrpackningen bli deformerad och behdva justeras. For att atgarda detta, stang
ddrren och varm forsiktigt packningen med en hartork. Justera forsiktigt packningens lameller for att hjélpa dem att 5ppna
och aterga till ratt form. Kontrollera positionen pa packningen och luckan for att sékerstélla korrekt tétning. Om packningen
har blivit I1os eller tappat formen efter flera ar kan den aterstallas igen med en hartork. Kontrollera att enheten &r i vag och
att alla hyllor &r korrekt installerade.
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Door gasket

Hair dryer

7. Hur jag registrerar min servicebegaran

Anvénd lanken for att registrera din servicefdrfragan: https://service.dunavox.com/

Du behéver foljande information for att registrera dig:

- Kontaktuppgifter (Namn, e-postadress, telefonnummer)

- Kontouppgifter (Kdpsland, inkdpsdatum, vem kdpte du det av)

- Produktdetaljer (produkttyp, serienummer)

- Felbeskrivning (Forklaring av felet, uppladdning av bilder pa installationen ar obligatorisk vid inldmning av
servicerapporten.

Om du marker nagot ovanligt beteende hos din apparat, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller skicka ett mejl

till féljande e-postadress: service@dunavox.com
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16. BORTSKAFFANDE

1. Innan du gor dig av med en gammal apparat, koppla ur kontakten fran huvuduttaget for att sakerstélla att apparaten ar
ur funktion.

2. Ta bort dorren men lat hyllorna vara kvar for att forhindra att bam klattrar in.

3. Klipp av huvudkabeln och kasta bort den.

hushéllsavfall utan ska tas till en atervinningsplats for elekiriska och elektroniska varor.
Avfallshantering maste ske i enlighet med lokala miljéregler for avfallshantering. Genom att korrekt
BN | gGra dig av med denna produkt bidrar du till miljons skydd och halsan hos dina medmanniskor.
Felaktig hantering &ventyrar halsa och miljd. Ytterligare information om atervinning av produkten kan
fas fran ditt stadshus, sophamtningsavdelningen eller butiken dér du kopte produkten.

ﬁ Symbolen pa produkten eller dess forpackning indikerar att produkten inte ska hanteras som vanligt

Om din produkt &r defekt, kontakta Dunavox. Vi kan eventuellt reparera produkten eller ge den ett nytt liv. Om du maste
gora dig av med produkten, gor dig av med den enligt de lokalt géllande riktlinjerna.
Nér du séljer produkten till en ny &gare, se till att 1&gga till denna manual eller en kopia av den.

Nér du slanger en gammal apparat, se till att rorarbetet inte skadas.

17. GARANTI

Produkter for hushallsbruk har 24 manaders standardgaranti. Registrering inom 30 dagar efter kopet forlénger
garantin med 12 manader (totalt 36 manader).

Registrering pa https://dunavox.com/product-registration

Kompressorn ar tackt i ytterligare tva (2) ar, vilket ger totalt fem (5) ar pa kompressorn.

Garantin galler endast i koplandet.

Ansprak maste innehéalla inkdpsbevis och, om tilldmpligt, registreringsbevis. Garantin tacker arbete, reservdelar och
transportkostnader som krévs for reparation. Borttagning och aterinstallation av inbyggda apparater ar slutanvandarens
ansvar. Av sakerhetsskal erbjuds inte service pa plats for enheter installerade hogre n 2 meter ver golvniva.

Undantag:

Ingen tackning for: transport-/fflyttskador; repor/krossat glas, hyllor eller handtag; felaktig installation/anvandning; fel
stromanslutning eller instabil spanning; obehérig reparation/modifiering; naturkatastrofer; estetisk slitage/missfargning;
forlust eller fordarvning av vin eller annat innehall; Allmant slitage. Dunavox ansvarar inte for indirekta eller foljdskador,
inklusive forsamring av vin eller omgivande material.

Produkter omfattas av den officiella tillverkningsgarantin i enlighet med tillampliga EU-regler for konsument- och
produktefterlevnad. Garantin ar personlig for den ursprungliga kdparen och kan inte dverforas. Reparation/utbyte

forlanger inte den ursprungliga garantiperioden.

Garantiklausuler och specifikationer kan andras utan férvarning.
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